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ACTA FINAL DE LA SECUNDA PARTE DE LA CUARTA REUNION TECNICA “PPERUANO-COLCOMBIANA
PARA ELABORAR EL PROYECTO DE PROTOCOLO MODIFICATORIO DELs CONVENIO DE COOPE-
CION ADUANERA PERUANO-COLOMBIANO DE 1938 |

1.~ GENERALIDADES

En la ciudad de Lima, Pert, del 27 al 30 de octuhre de 1980, se celebr
la Sequnda Parte de la IV Reunifn Té&cnica cervanavColombiand -
encargada de elaborar el proyecto de Protocolo Mcdificatorio del Conve-
nio de Cocoperacién Aduanera Peruano-Colambianc de 1938.

Se resolvif dejar constancia en el Acta de que la presente Reunifn era
la continuacifn de una anterior celebrada en Bogotf, Colambia, del 30 -
de setiembre al 4 del mes en curso, oportunidad en la que habfa quedadc
pendiente el tratamiento de algunos puntos vinculados con las Normas pa
ra la Recepcién y Despacho de Hmbarcaciones, asf como la conveniencia
de reajustar algunos de los gravémenes acordados en el Arancel (jamin -

del Proyecto de Protocolo Modificatorio antes mencionado. \
\
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2.~ DELEGACIONES

._\.
II_

Las Delegaciones estuvieron conformadas de la siguiente manera:
Por el Gobierno del Perd:
Ministro Jos€ Pablo Mordn Val,

Director de Relaciones Ec::on&nicas Latincamericanas. e—-rntegraci&n;
quien la presidif;

Consejero José Manuel Pacheco Nnez,
Jefe del Departamento de Relaciones Econfmicas Latincamericanas

Bilaterales Norte; 8
Tercer Secretario de Cancillerfa, Bduardo Gfmez S&nchez Gutti, '“\_‘
Direccifn de Relaciones Econfimicas Latinoamericanas e Integracifn) \

Ingeniero Adalberto Vargas Escate,
Of icina Sectorial de Planiticacifn de Industria
Ministerio de Industria, Turismo e Integracifn;

Econamista Ricardo Tasayco Montoya,
Direccién Supericr de Comercio Exterior
Ministeric de Economfa, Finanzas y Comercic;

Sra. Nancy Canales de S&nchez,

Oficina de Cooperacifn Técnica y Asuntos Internacionales
Of icina Sectorial de Planificacién

Ministerio de Industria, Turismc e Integracifn;

Arquitectc Efrain Aragdn,
Organismo de Desarrollo de Loreto;

Econcmista Ra(l Iglesias Lanatta,
Direccibén General de Asuntos Especiales e Integracién
Ministerio de Industria, Turismo e Integracifn;

Sr. Alejandro Bussalleu Denegri,
Asesor del Despacho Ministerial
Ministeric de Economia, Finanzas y Camercio;



Sr. Santiagc Tang Matienzo,
Direccifn General de Aduanas
Ministerio de Econcmfa, Finanzas y Camercilo.

B.- Por el Gobierno de Colombiaj

Ministroc Consejero Martha de Arévalo,
Directora de Fronteras del Ministerio de Relaciones Exteriores de
Colambia, quien la presidird;

Consejero Rubén Darfo Parra,
Jefe de Comercio Exterior del Ministerio de Relaciones Exteriores

de Colcmbia;

Sr, Vicente Rojas,
Jefe de la Oficina Jurfdica del Ministerio de Hacienda de Colombia;

Sra, Colambia de Dfaz,
Asesora Arancelaria del Instituto de Camercio Exterior de Colombia;

Sr. Alejandro Cepeda,
Jefe de Exoneracifn de la Direccifn General de Aduanas de Colcmbia;

Sr. Jaques Espinel,
Jefe de Arancel de la Direccifin General de Aduanas de Colambia;

Capitén Carlos Ospina Cubillas,
Agregado Naval a la Embajada de Colombia en el Perd.

AGENDA

fuegce de breve deliberacifn se resolvié aprobar camo Agenda de la Reuniérn
el siguiente temario:

A.- Revisifn del texto integro del proyecto de Protocolo Modificatoric
(Pre&mbulo y articulado del Proyecto).

B.- Revisién del proyecto de nuevo Arancel Comfin del Convenio de Cocope
racifn Aduanera.

C.- Conclusicnes y recamendacicnes,

DESARROLLO DE LA AGENDA

A.~ Revisi6n del texto del proyecto de Protocolo Modificatorio

En la revisifn del texto del provecto de Protocolo Modificatorio se
acordaron las modificaciones que a continuacién se indican:

a) En el Prelmbulo;

- En el pirrafo quinto se ha suprimido la referencia expresa
al Artfculo 14 del Acta Adicional del Protocolo de Amistad y
Cooperacifn -suscrito entre los dos pafses en Rio de Janeiro
el 24 de mayo de 1934~ por considerarse mis conveniente y -
préctico invocar el espiritu de toda el Acta Adicional, mar-
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co jurfdico en el que se basd la suscripcidn del Convenic de
Cooperacifn Aduanera Peruanco-Colambianc de 1938,

- En el pirrafo sexto se ha reemplazado la mencién a la Cami
s18n de Coordinaci8n Fconfimica y Comercial camo instancia pa
ra aprobar el proyecto de Protocolo Modificaterio, dejéndcse
Gnicamente una censtancia de la conformidad de los Gobierncs
con los resultados de los trabajos realizados por las Delega
ciones que participaren en las Reuniones Té€cnicas para elo.hz
rar el mencionade proyecto, Esta decisién se basd en el re-
conocimiento de que la Canisifn de (oordinacién Econfmica vy
Camercial se cref en 1967, mediante Cambioc de Notas, nc ha-
biendo tenido opormnidad de concretar en la prictica la atri
bucifn para aprobar modificaciones al Convenio, que le ::x:»nfe
rfa un Protocolo Modificatorio de 1970, por cuanto aquel nun
ca se perfeccion (no cbstante haberse aplicado de facto en
los dos pafises).

En el articulado:

- En el Artfculo I se afadi6 camo drea peruana en la que ten
drd aplicacifn el Convenio de (Qooperacifn Aduanera al Depar--
tamento de Ucayali, Esta fue una propuesta formulada por la
Delegacifn peruana, sobre bases ya adelantadas en atencifn a
que el citado Departamento peruano habfa formado parte del -
Departamento de Loreto (estf integrado por dos ex-provincias
de este fltimo].

- En el Artfculo III se resolvif retomar la redaccifn que -
fuera aprobada en la III Reunién Técnica Peruano~Colambiana,
celebrada en la ciudad de Lima del 26 al 30 de mayo de 198C,
dejéndose de lado la que se considerd como alternativa en la
Primera Parte de la presente Reunifn, celebrada en Bogotd en
tre el 30 de setiembre y el 3 de octubre del anc en curso. -
1a propuesta de modificaci®n fue formulada por la Delegacién
peruana, la cual sostuvo que ~tal camo se indicaba en la al-
ternativa de Bogotd~ afirmar que "los gravémenes seflaladcs

en el Arancel Camln constituyen los lfmites mfximcs aplica-
bles a las importaciones" era una expresa contradiccién den-
tro de la misma norma, puesto que no era posible considerar
que un arancel puede ser camin y al mismo tiempo disponer Jue
los gravamenes pueden ser variados unilateralmente por una

de las Partes (aunque sea para bajarlos). la Delegacifn pe-
ruana puntualizd, asimismo, que ya existfa en el proyectc una
norma especial determinando el procedimiento para la modifi-
cacién de los aranceles, la cual era universal, es decir apli
cable tanto para bajarlos camo para subirlcs. Finalmente, la
Delegacifn peruana manifest8 enfiticamente que el Acta Adicic
nal del Protocolo de Rfo de Janeiro de 1934, y especificamen-
te su Artfculo 14, constitufan el marco jurfdicoc-politicc en
el que se apoyaron los dos pafses para suscribir el Con
venio de Cooperacién Aduanera en 1938,



y en ellos se establecia claramente que el ré&gimen aduanerc
en los puertos fluviales de los territorios amaz8nicos de los
dos paises debfa ser el mismo, lo cual no se respetarfa si se
permitfa que uno de los pafses, basado en el tenor que fuera
aprobado en Bogoté, pudiera modificar unilateralmente los gra
vémenes establecidos por el Arancel Comfn,

Luego de un amplio debate, la Presidenta de la Delegacién
de Colanbia expuso que parte de su Delegacifn concordaba ccn
el planteamiento peruano, y solicitd dejar constancia en el
Acta de que, independientemente del acuerdo adoptado, cportuna
mente confirmarfa la aceptacién de su Gobiermo a la redaccién
propuesta para el Artfculo III del proyecto de Protocolo Modi-
ficatorio.

- En el Artfculo IV se constat8 que cada uno de los pdrrafos
constitufa una idea diferente, resolviéndose convertir a cada
uno de ellos en Artfculos independientes, Por tal motivo se
modificd también la numeracin correlativa de los demfs numera
les. Es preciso sefalar que el andlisis de esta disposicién
se efectud sobre la base del proyecto de Artfculo IV aprobado
en la Primera Parte de la presente Reunidn.

- En el Artfculo VIII, segfin la nueva numeracién por el desdo
blamiento del Artfculo IV, criterio que deber& observarse en
adelante para identificar los diferentes Artfculos, se ha -
reemplazado la mencifn expresa de la Nomenclatura de la Deci-
c16n 145 de la Comisidn del Acuerdo de Cartagena®por la’Nomen
clatura Arancelaria de los Paises Miembros del Acuerdo de -
Cartagena" en atencifn a considerarse que no era prictico su-
peditar una disposici6n de un Convenio a una Decisién de un -
proceso, que por su propio dinamismo podria ser modificada -
miltiples veces. Por lo demds, se mantuvo el tenor propuesto
en la Primera Parte de esta Reunifn.

- En el Artfculo IX se anadif, en el segundo pérrafo, que s 1
conformacién y coordinacifn del Grupo de Estudio encargadc de
revisar el Arancel Comn sea efectuada por la Cancilleria; ya
que esa idea estaba Incita en el proyecto de la IIT Reunién -
Técnica para la preparaci6n del proyecto de Protocolo Modifi-
catorio, y que habia sido involuntariamente suprimida en la -
Primera Parte de la presente Reunifn.

- En el Artfculo X se han introducido solamente algunas modi- 4
ficaciones de estilo. Tales cambios son los siguientes (cada
cifra indica el numeral del correspordiente articulo):

3. Se ha reemplazado la palabra "zarpe" por el concepto
"permiso de zarpe".
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13,

21,

23,

24,

26,

300

Se ha reemplazado el término "visas consulares" por el
de "visaciones consulares", y el vocablo "entences" -
por "los cuales".

En lugar de "mercancias originarias de los dos paises
destinadas a uno de los mismos" se ha resuelto emplear
"mercancias originarias de uno de los dos paises con -
destino a cualquiera de ellos",

En el segundo pérrafo se ha reemplazado la palabra "con
ducidas" por "transportadas".

Se ha reemplazado la frase "las naves motive de este -
Convenio" por "las naves mencionadas en este Convenic',

Se ha reemplazado el concepto "rfos limftrofes" por eli
de "Rios camunes".

Se elimind el adverbio "todas" en la filtima 1fnea per
ser innecesario y redundante,

Se ha reemplazado "Las naves de ambos pafses" por "Las
naves de bandera peruana o colombiana".

Se ha reemplazado "En los rios bajo el marco de aplica
cién del presente Convenio" por "En los rfos en lcs que
tiene aplicacién el presente Convenio" por estimarse -

‘que es necesario mantener el espfritu del Convenioc, es

decir que beneficie o abarque finicamente a lo que es ¢p
jeto del Convenio.

Se ha reemplazado la redacci6n de este mnumeral pcr ser
muy oscura, ademds de abarcar aspectos que -comoc la re-
ferencia que se hacfa a delitos polfticos- no es objetc
del Convenio. Su nueva redaccifn es la siguiente:

"Las autoridades competentes estar&n facultadas pa
ra comunicarse directamente y para solicitar la -
‘cooperacifn y auxilio a fin de que se haga efecti
va, en todos los casos, la mis amplia ayuda para
la persecucifn de los responsables de cualquier -
clase de infraccifn en contra de las disposicio-
nes del presente Convenio".

- En el Artfculo XII, segundo pérrafo, se ha afadidc el princi-
pio de que la Comisién Mixta Peruano-Colombiana para la Amazo-
nfa presente sus conclusiones a los Gobierncs, idea que se re-
sclvié ahadir oon el objeto de armonizar la redaccién de este -
Artfculo con la del Artfculo IX. Por lo demis, el tenor del Ar

tfculo queds tal camo se le aprobS en la Primera Parte de la -
presente Reunidn.

- En el Artfculo XIII, a propuesta de la Delegacién de Cclambia,
se resolvif adoptar la siguiente nueva redaccifn:



"El presente Protocolo Modificatoric sexd apreobado de acuerdc
con los procedimientos legales vigentes en cada pals, y en-
trar8 en vigor en la fecha en que se efectfe el Canje de los
Instrumentos de Ratificacién",

~ Disposicién Transitoria: Se resolvi8 su eliminacifn ccmo co-
rolario de la modificacién introducida en el péirrafo sextc del
Prefmbulo del proyecto de Protocolo Modificatorio, en el cual
~cam se sefial® mis adelante~ Gnicamente se hard referencia a
la conformidad de los Gobiernos con los resultados de los traba
jos de las Reuniones Técnicas Peruanc-Colambianas que preparS

el proyecto, dejdndose de lado la necesidad de su aprobacifn por
la Comisifn de Coordinacifn Econfmica y Oomercial Peruanc-Colom
biana como requisito previo e indispensable para la suscripcifn
del mismo,

B.~ Revisifn del proyecto de nuevo Arancel Comfin

Camo resultado del anilisis evaluativo del proyecto de Arancel Co-
mn se resolvi® la inclusifn de algunas nuevas partidas y el reajus
te del gravémen de algunas de ellas, habiéndose aprobado lo siguien
te:

al Inclusifn de nuevas partidas:

NABANDINA PRODUCTO ARANCEL COMUN
07.05.89.04 Porotos (frijoles,frejoles) Libre
28.01.00.04 Yodo Libre
87.01.01.00 Tractores de carretera para

semirremolques (camiones ar

ticulados) - 15
87.14,02,99 Los demis remolques y semi-

rramolques 15
87,14,90,02 Partes y piezas para remol-

ques y semirremolques 5

b} Modificaci®n de gravémenes:
NABANDTNA PRODUCTO ARANCEL CCMUN
ANTERIOR; NUEVO

85.03.90.00 Partes y piezas 10 5
85.12.03.01 Secadores 25 15
85.12.03,99 Los demés 25 15
85.12.04.01 De uso dom@stico 25 15
92.10.01.01 Clavijas 20 10
92.10.01.02 Cajas 20 10
92.10,01,03 Cuerdas arménicas 20 10
92,10.01,.99 Los demis 20 10
92.,10.02.00 Partes, piezas sueltas y ac

cesorios para otros instru-

mentos 20 10
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ARANCEL COMUN

NABANDINA PRODUCTO ANTERIOR,/NUEVO
92,10.89.01 Cartones y papeles perfora

dos 20 10
92,10.89,02 Mecanismos y piezas para -

caja de mdsica 20 10
92,10,89,03 MetrSnamos y diapascnes 20 10
92,11,12,.00 Aparatos para el registro

Y la reproduccidn de imfge

nes y sonido en televisién 4Q 25

RESIMYWACIONES

Camo resultado de las deliberacienes y acuerdos adoptados en el trans
curso de la presente Reunifin, ambas Delegacicnes decidferon resumir -
los resultados de los trabajos e incluir las sigufentes reccmendacic-
nes:

a)

Resumen :

- Se concluy8 con la revisifn final del texto de Protocolo Modifi
catorio del Convento de Cogperacifn Aduanera, dejlndolo expedito

para su suscripciSn, Se adjunta el proyecto final como Anexo del
Acta,

- Se revisi8 y reajust® el proyecto conjunto de Arancel Camin, que
figura camo Anexo N®1 del proyecto de Protocolo Moedificatorio, que
dando igualmente expedito para su inclusi8n como parte del proyecw
to de Protocolo Medificatorie antes mencionado,

- Se simplific8 y aclard la redaccifn del proyecto de Protocclo Mo
dificatorio, dando @nfasis al espfritu del Acta Adicional del Prow
toecolo de Rfo de Janeiro, en la cual tiene su orfgen y furdamento,

~ Se consider8 que es conveniente armonizar la aplicacién de las -
medidas contenidas en el proyecto de Protocolo Modificatoric con -
el espfritu del Acta Adicional del Protomlo de Rfo de Janeirc de
1934, cuidando de mantener la plena vigencia del Convenio con rela
cifn a los regimenes aduaneros especiales que se adoptar&n al ampa
ro del Artfculo IV del proyecto de Protocolo Modificatoric. En -
tal sentido, se destac8 la necesidad de mantener el espiritu de -
igualdad y reciprocidad que debe regir el tratamiento arancelario

en los territorios amaz6nicos de los dos paises, en los que tiene

aplicacién el Convenio de Cooperacifén Aduanera.

- Se coincidif en que para los efectos de la aplicacién del Proto-
colo Modificatorio, una vez que entre en vigencia, no se debfan to
mar en cuenta los aspectos relaciocnados con los certificados de -
origen, camc lo solicitd la Delegacifin de Colaombia, por cacnside:a.r;
se que una medida de esa naturaleza serfa de muy diffcil aplica-
cifn en las regiones amazénicas sujetas a un ré&yimen de libre impor
tacién,
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Luego de revisarse el texto consolidado del proyecic de broii
lo Mdificatorio, ambas Delegaciones lo aprolbaron y Iescivic
dar por finalizados los trabajos preparatorios del reler i
yecto.

Sin perjuicio de ello, estimaron conveniente dejar constancia -
en el Acta de su inter8@s en mantener el espfritu de tratamientoc
iqualitario y reciprooco cue en materia de asuntos aduanercs s
estipuld en el Acta Adicional del Protocolo de Amistad y e~
racién de Rio de Janeiro, suscrito enlre los dos palisecs i 74
de mayo de 1934, en atencifn a que =al concretarsc los regimenc s
aduaneros especiales que permitird establecer el proyecic de -
Protocolo Modificatorios= era menester tomar medidas destinadas
a preservar el mencionado espfritu del Acta Adicional del Protc
colo de Rfo de Janeiro antes mencionado, con el objeto de evi-
tar eventuales discrepancias en la aplicacifn de tales regime-
nes.

En tal sentido, la Delegacifn del Perii propuso formalmernt: sus-
tituir la redaccifn del Articulo IV del Proyecto de Proicccic -
Mcdificatorio, por la siguiente;

ARTICULO IV

En parte o partes de los territorios amazénicos camprendi-

dos en el presente Convenio podrén establecerse regfmenes

aduaneros especiales mis favorables, los mismos que se re-
girén por las siguientes pautas:

a) Serén de naturaleza transitoria, salvo acuerdc en con
trario;

b) lLas Partes se consultardn previamente de modo de pre-
servar los principios contenidos en el Acta Adicicral
del Protocolo de Amistad y Cooperacién de Ric de Ja-
neiro del 24 de mayo de 1934, y con el objeto de que
los mismos tengan efectos equivalentes.

c) las Partes podrén sclicitar la suspensifn ¢ campat:bi
lizaci6n de esos regimenes cuando una de ellas consi-
dere que estfn perturbando las actividades camercia.es
e industriales o el desarrollo socio-econdmico de ios
pobladores del territorio de la otra Parte materia de
este Convenio, en cuyo caso se celebrardn de inmediatc
negociaciones en el &mbito de la Comisi6n Mixta Perua-
no-Colambiana de Cooperacifn Amazénica.

TA Delegacifin de Colambia manifestf su conformidad cen la men—
cionada iniciativa, anadiendo que ello reforzarfa la vigencia
plena del principio que rigié la suscripcién del Converic de -
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Cocperacifin Aduanera Peruano-Colombiano de 1938, pero que camc
no contaba con instrucciones concretas para promunciarse a ese
respecto harfa conocer su decisi®n por la via diplomftica.

Finalmente smbas Delegacicnes, reiterando la necesidad de dar
vigencia al Protocolo Modificaterio del Convenio de Cooperacién
Aduanera por tratarse de un instrumento necesarfo para Impulsar
el desarrollo de la actividad econfimica de los territorics ama-«
28nicos en los que tiene aplicacién, con miras a incorporarlos
a sus econamfas nacionales, resclvieron elevar a consideracién
de sus respectivos Gebiernos el proyecto de Protoccle Modifica-
torio en camentario, recamendando su pronta suscripcién,

CONSIDERACTONES FINALES

La Delegacifn de Colambia expres8 su agradecimiento por la cflida acogi-
da de que habfa sido objeto por la Cancillerfa del Perfl, asf come el am-
plio espiritu de colaboraciSn en el que se habfan desarrollado los traba
Jos.

La Delegacifn peruana, por su parte, renovd una vez mds su fe y pleno -
convencimiento en que los esfuerzos desplegados a lo largo de cuatro reu
niones técnicas, en las que se elabord el proyecto de Protocelo Medifica
torio de Cocperacifn Aduanera, no tendrfan otra culminacifn cue la del
Buen &xito, no solo por la forma tan intensa como se ha trabajado, siro
también porque se tenfa un prop8sito dnico: elevar el nivel de los pue-
blos y territorios amazénicos en los que tiene aplicacifn el Convenic, -
asi camo el propiciar su desarrollo integral sokre la base de un creci-
miento autosostenido,

El Presidente de la Delegacifn peruana, al agradecer el esfuerzo y dedi-
cacifn, asf cano el espfritu de camaraderfa y voluntad de participacifn
que habfa traslucido la Delegacifn de Colambia a lo largo de tcda la reu
nidn, dié por clausurada esta Cuarta Reunifin,

En fe de lo cual, y encontrando conforme el contenido del presente Acta,
los presidentes de las Delegaciones de Perfi y de Colambia proceden a sus
cribirla en Lima, a los treinta y un dfas del mes de octubre de mil ncve
cientos ochenta.

Por la Delegacibn del Perfi: Por la Delegacién de Colombia:

//z’ﬁ ,ézéz/‘i/;é {/,q:’:( .,4/,, :

Minist Mﬁ Morén Val Ministro Consejero Martha de Arévalo






